
На стадии ознакомления с правилами написания парафраза или реферата ис­

пользуются реЦеrпивные упражнения следующего типа: определиrе, какой из пред­

ложенных вариа!П'ОВ наиболее адекватно передает содержание отрывка. Дrul совер­

шенствования лексических и rрамматических навыков эффекrивными явлnотся язы­

ковые и условно-речевые упражнения трансформационного типа, в которых задание 

формулируется следующим образом: заменнrе выделенное слово синонимом; заме­

ните глаrол номиналязированным словосочетанием глагол + существительное; пере-­

пишите предложение, изменив залог глагола-сказуемого; соедините два предложения, 

используя подходящий сочинительный ИJIИ подчинительный союз. Затем можно пе­

реходJПЬ к заданю~м репродуктивного характера, нацеленным на комnлексное пере­

фразирование предложения, сферхфразовоrо единства или абзаца текста. 

Способность студеIПа качественно осущеСТВJIJIТЬ перефразирование ино.я;~ычво­

го текста на иностранном языке, 11ВJU1етс.я, в первую очередь, показателем осмысления 

содержания источника, а, с другой стороны, позвоJU1ет судиrь о степени сформиро­

ванности целого ряда речевых умений. Не случайно поэтому, задания на перефрази­

рование в прямой или косвенной форме присуrствуют в нескольких разделах таких 

стандартных тестов, проверяющих уровень владения английским языком, как TOEFL, 
IELTS, GМАТ и др . 
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ОСОБЕННОСГИ ОБУЧЕНИЯ ФИНАНСОВОМУ АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ 
НА СОВРЕМЕННОМ ЭТАПЕ 

В условиn информационного общества владение иностранным .я.зыком ЯВЛJ1ется 

обязательным компонепrом современного специалиста любого профиля, так как зна­

ние языка открывает перспективы профессионального, интеллектуального, творческо­

го роста, повышает личный стаtус. В СООПlеТС'JВИИ с Примерной Программой по дисцип­

лине <<Инострmmы:А язык» для подrоrовки бакалавров (неязыковые вузы) (М" ИIЖ 

МГЛУ «Рема>>, 2011), разработанной согласно требованиям Федерального Государст­
венного образовательного стандарта высшего профессионального образования, ос­

новной целью изучения иностраmюrо языка в нсязыковом вузе ЯВЛJ1ется формирова­

ние межкультурной коммуникативной профессионально ориентированной компетен­

ции, представляющей собой совокупность взаимосвязаНRЬIХ и взаимозависимых ком­

петенций, представленных в формате умений. Как видны, в основу изучения ино­

странного ЯЗЫJ9i на данном этапе положен компетенmОС111ЫЙ подход, который пред­

полагает, что учебный процесс по инострашюму языку должен быть организован та­

ким образом, чтобы обеспечить будущему бахалавру возможность приобретения 

компетенций, необходимых для успешной конкуренции на международном рынке 

труда, а тахже способность самостоятельно формировать и повышать уровень ино­

язычной коммункхативной и профессиональной компетенций в течение всей профес­

сиональной жизни. Отличительной чертой компетентнос11юй модели обучения ино­

странному языку .является использование современных инновационных технологий 

обучения . 
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В Финансовом университете при Правительстве Российской Федерации обуче­

ние с использованием информационных компьютерных технологий iВJIICТCJI иеоть­

емлемой частью 11зы.ковой подготовки будущих специалистов банковского и бухгал­

терского дела, учета и аудита, финансов и финансового менеджмента, C1J>8XOвaIOll и 

кредита. В Финуниверситете созданы все необходимые условю1 д.л.1 акrивного ис­

пользования инновационных компьютерных технологий в процессе обучеиw англий­

скому ~зыку : необходимая техническая база, которая обеспечивает внедрение новей­

ших методик в образовательный процесс. Практически все аудитории университета 

оснащены системой дистанционного проецированИJf Д1П демонС1J>ации мультимедвй­

н.ых презентаций в системе Power Point и выхода в Иmернет с целью 'IpaRCJUIЦИИ пе­

редач зарубежных телевизионных каналов на английском 11зыке в аудиrории ао время 

занятий . Финуииверснтет располагает большим количеством компьютерных кпассов, 

каrорые исnопьзукm:11 для проведения всех видов тестированИI по английскому •зы­

ку. В медиатеке есть возможность получить доступ к эпеюронным изданИlм специа­

m1зированных книг, газет и журналов, а тaIOICe поработаrь с мультимедийнЬIМИ кур­

сами по деловому и финансовому английскому •зыку. Кроме этого преnодавателnlИ 

кафедры «Английский языю> создан банк текущих, промежуточных и итоговых тес­

тов, заданий для самостоятельной работы в аудитории под руководством преподава­

теля и для внеаудиториой работы по заданию преподавателя. 

Внедр111 в учебНЬlй процесс современные инновационные технолоrии, препода­

ватели кафедры пытаются выбраТh такие методы, которые бы позволили каждому 

обучающемус1 МаJССИМ8ЛЬНО овладеть ИНОJIЗЫЧИОЙ КОММУRИКJIТИВНОЙ культурой, 
сформировать прочные навыхи и уменИJ1 профессионального общеНИI, практического 

владеиИI языком специальности, акrивизировать познавательную де1ТСЛЬность, про­

явитъ активность и творчество . Примером может служить online пособие, аутекrич­

ныА учебник нового поколеНИJ1 «Cambridge Financial English» (CUP,ACCA, 2009). 
Данный курс отвечает самым современным требованuм методики обученИJ профес­

сиональному английскому языку и 11вляетс11 воwющением современной технолопtИ 

обученИJ - Ыепdеd leaming approach. 
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НЕКОТОРЫЕ ОСОБЕНВОСl'И ПРОФЕССИОНАЛЬНО 

ОРИЕНТИРОВАННОГО ОБУЧЕНИЯ ИНОСfРАННЫМ ЯЗЫКАМ 

В ЭКОНОМИЧЕСКОМ ВУЗЕ 

Формирование профессиональной компетенции специалиста экономического 

профИJU на современном этапе развития высшей школы немыслимо без интеграции в 

общую систему языкового образования. В условиях rлобализации экономики и бурно 

развивающихся деловых, правовых, культурных и научных св11зей с зарубежными 

С1J>анами ОДНИМ из 'IрСбованиА, пред'ЬJIВJUемых к выпускникам неJЗЫКОВОГО вуза, 

11вляется практическое впадение одним или несколь1СИми языками международного 

общенИI . 
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